Na temelju ¢lanka 149. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (“Narodne novine” broj
83/23) te Clanka 22. i ¢lanka 16. Statuta Javne ustanove za upravljanje Park-Sumom Marjan i
ostalim zasticenim prirodnim vrijednostima na podruc¢ju grada Splita iz sijeCnja 2022.
(,Sluzbeni glasnik Grada Splita“ broj 2/22) Upravno vijece Javne ustanove, nakon provedenog
javnog savjetovanja, na 230. sjednici odrzanoj 26. sijecnja 2024, donijelo je

Odluku
o redu na pomorskom dobru
unutar zasti¢enog dijela prirode (Park-Suma Marjan)

OPCE ODREDBE §
Clanak 1.

(1) Red na pomorskom dobru je cjelovit sustav mjera i radnji kojima se osigurava zastita i
odrzavanje pomorskog dobra u opcoj upotrebi.

(2) Pomorsko dobro je opce dobro od interesa za Republiku Hrvatsku i ima njezinu
osobitu zastitu, a upotrebljava se ili koristi pod uvjetima i na nacin propisan Zakonom.

(3) Opc¢a upotreba pomorskog dobra podrazumijeva da svatko ima pravo, pod jednakim
uvjetima, sluziti se pomorskim dobrom u skladu s njegovim osobinama, prirodi i namjeni, osim
kad je Zakonom drukcije propisano.

(4) Red na pomorskom dobru propisan ovom Odlukom obavezan je za sve pravne i fiziCke
osobe na podrucju kojim upravlja Javna ustanova, ako posebnim propisom nije drukcije
odredeno.

(5) Odrzavanje reda na pomorskom dobru financira se iz sredstava koja su prihod Javne
ustanove.

Clanak 2.
Odlukom o redu na pomorskom dobru propisuje se:

1. nacin uredenja i koriStenja pomorskog dobra u op¢oj upotrebi za gospodarske i druge svrhe,
gradenje gradevina koje se prema posebnim propisima grade bez gradevinske dozvole i
glavnog projekta te odrzavanje reda na pomorskom dobru u opcoj upotrebi

2. odrzavanje Cistoce i uvanje povrsina pomorskog dobra u opcoj upotrebi

3. osiguranje nesmetanog prolaska duz pomorskog dobra

4. mjere za provodenje mjera za odrzavanje reda na pomorskom dobru koje poduzima Cuvar

prirode, obveze pravnih i fizickih osoba te kazne za prekrSaje poCinjene nepridrzavanjem
odredbi.

Clanak 3.



(1) Poslovi upravljanja pomorskim dobrom su redovni i izvanredni.

(2) Javna ustanova duzna je voditi brigu o redovnom upravljanju pomorskim dobrom na
podru¢ju kojim upravlja sukladno Planu upravljanja pomorskim dobrom unutar Park-Sume
Marjan (dalje PS Marjan).

(3) O izvanrednom upravljanju vodi brigu Splitsko-dalmatinska Zupanija.

(4) Upravljanjem pomorskim dobrom mora se osigurati odrZivi razvoj, oCuvanje prostora,
okoli$a, prirode i kulturne bastine.

(5) Redovno upravljanje pomorskim dobrom ukljucuje:

1. redovno odrzavanje i unapredivanje pomorskog dobra u opc¢oj upotrebi

2. brigu o zastiti i osiguravanju opc¢e upotrebe pomorskog dobra

3. gradnju gradevina i izvodenje zahvata u prostoru pomorskog dobra koji se prema posebnim
propisima kojima se ureduje gradenje i uredbom koja sukladno Zakonu ureduje predmetnu
materiju, ne smatraju gradenjem, a koji ostaju u opcoj upotrebi

4. nadzor nad pomorskim dobrom u opc¢oj upotrebi

5. davanje dozvola na pomorskom dobru

6. unos podataka o dozvolama na pomorskom dobru u Jedinstvenu nacionalnu bazu podataka
pomorskog dobra Republike Hrvatske

7. nadzor nad ovlastenicima dozvola na pomorskom dobru radi osiguranja da pomorsko dobro
koriste u opsegu i granicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru

8. odrzavanje reda na pomorskom dobru u opcoj upotrebi.

(6) Javna ustanova duzna je stititi pravo na op¢u upotrebu pomorskog dobra te je duzna
poduzeti sve radnje radi sprjeCavanja nezakonitog postupanja, samovlasnog zauzeca,
devastacije pomorskog dobra i nezakonitog nasipavanja.

Clanak 4.
(1) Pojedini pojmovi u smislu ove Odluke imaju sljedece znacenje:

1. dohranjivanje plaze je dopremanje i razastiranje kamenog materijala i morskog biljnog
materijala (lazine), pijeska ili $ljunka na povrsSinu Zala, bez prisustva vece koliCine praha iili
gline, sa svrhom nadomjestanja koli¢ine materijala koja je trajno izgubliena zbog prirodnih
procesa

2. dozvola na pomorskom dobru je upravni akt kojim se ovlasteniku daje vremenski ograni¢eno
pravo na obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru, kojom se ne ograniCava niti iskljucuje
opc¢a upotreba pomorskog dobra, a za obavljanje djelatnosti moze sluziti iskljucivo jednostavna
gradevina koja se prema propisima kojima se ureduje gradenje ne smatra gradenjem,
izvedena u skladu s posebnim propisima kojima se ureduje zastita prirode, prostornim planom
i uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke 11. Zakona, a izdaje se sukladno Planu upravljanja
pomorskim dobrom unutar PS Marjan



3. granica pomorskog dobra na moru je vanjska granica teritorijalnog mora Republike Hrvatske

4. infrastrukturne gradevine su ceste, pruge, mostovi, Setnice, vodovodna, kanalizacijska i
energetska mreza, regulacijske i zastitne vodne gradevine i vodotoci, elektroniCka
komunikacijska infrastruktura i sl., izgradena na pomorskom dobru

5. Javna ustanova je Javna ustanova za upravljanje Park-Sumom Marjan

6. koncesija na pomorskom dobru (u daljnjem tekstu: koncesija) je pravo gospodarskog
koristenja pomorskog dobra koje se stjeCe ugovorom o koncesiji

7. koncesionar je gospodarski subjekt s kojim je davatelj koncesije sklopio ugovor o koncesiji
sukladno odredbama Zakona

8. kopneni dio pomorskog dobra je pojas kopna uz more koji je po svojoj prirodi u neposrednoj
vezi s morem i prema namijeni i nacinu upotrebe sluzi uobicajenom koriStenju i upotrebi mora
kao opcéeg dobra, a Sirok je najmanje Sest metara od crte srednjih visih visokih voda mjereno
vodoravno. Crtu srednjih viSih visokih voda utvrduje Hrvatski hidrografski institut

9. Ministarstvo je ministarstvo u Cijem su djelokrugu poslovi pomorstva

10. morska obala proteze se od crte srednjih viSih visokih voda i obuhvaca pojas kopna koji je
ogranicen crtom do koje dopiru najveci valovi za vrijeme nevremena, na Cije prirodno obiljezje
i izgled utjeCe more, a koji je prema svom polozaju i izgledu u izravnom kontaktu s morem

11. morska plaza je prirodni ili izgradeni i uredeni kopneni i pripadajuci morski prostor
pomorskog dobra koji sluzi za boravak, rekreaciju i kupanje te s tim povezane aktivnosti.

12. nasipavanje mora je svaka ljudska radnja kojom se proSiruje kopno u more

13. oviasStenik dozvole na pomorskom dobru je gospodarski subjekt kojem je izdana dozvola
na pomorskom dobru u skladu s odredbama Zakona

14. plovilo je bilo koja naprava koja pliva i krece se po povrsini vode i/ili roni i/ili kre¢e se ispod
povrSine vode na motorni pogon i bez upotrebe motora

15. pomorsko dobro Cine:

- unutarnje morske vode i teritorijalno more, njihovo dno, podzemlje i podmorje
- dio kopna koji je po svojoj prirodi namijenjen opc¢oj upotrebi i koji je odreden
ga nekretnine koje su po prirodnim obiljezjima, izgledu, namjeni, poloZaju i nacinu
upotrebe; morska obala, morske plaze, sprudovi, rtovi, hridi, grebeni, otoCici koje za
vrijeme nevremena prekrivaju najveci valovi, zala, luke, lukobrani, rive, molovi,
valobrani, nasipi, privezista, gatovi, morske solane, us¢a vodotoka koji se izlijevaju u
more i kanali spojeni s morem, ukljucujuci i gradevine koje su trajno povezane s
pomorskim dobrom i njegova su pripadnost

16. predmeti su pokretne stvari koje se mogu premjestiti s jednog mjesta na drugo, a da im
se ne povrijedi bit (supstanca) primjerice: kiosci, pokretne naprave, razglasni uredaiji, Standovi,
Stekati, prikolice, reklame, ploCe, table, natpisi, putokazi, stupi¢i, skele, dizalice, predmeti
namijenjeni osobnoj upotrebi i sl.



17. prirodna morska plaZa jest plaza koja se nalazi unutar ili izvan naselja, infrastrukturno je
neopremljena, potpuno ocuvanih prirodnih obiljezja €iji kopneni dio obuhvaca prostor prirodnog
materijala (kamena, pijeska, sljunka, njihove kombinacije i sl.)

18. priveziste je izdvojeni i samostalni, infrastrukturni objekt (ponton, gat, mol, riva i sl.) duljine
najvise 50 metara ukupno upotrebljive operativne obale i dio morskog akvatorija izvan luckog
podrucja

19. uredena morska plaza je morska plaza koja se nalazi unutar ili izvan naselja i koja je
pristupatna svima pod jednakim uvjetima, ukljuivo i osobama smanjene pokretljivosti,
uredenog i izmijenjenog prirodnog obiljezja te infrastrukturno i sadrzajno uredenog kopnenog
prostora neposredno povezanog s morem

20. Zakon je Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama (,Narodne novine®, br. 83/23)

(2) lzrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na
muski i zenski rod.

(3) Ostali pojmovi koji se upotrebljavaju u Zakonu primjenjuju se i na ovu Odluku.

2. UREDPENJE | KORISTENJE POMORSKOG DOBRA U OPCOJ UPOTREBI ZA
GOSPODARSKE | DRUGE SVRHE, GRAPENJE GRADEVINA KOJE SE PREMA
POSEBNIM PROPISIMA GRADE BEZ GRADEVINSKE DOZVOLE | GLAVNOG PROJEKTA
TE ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU U OPCOJ UPOTREBI

2.1. UREDENJE | KORISTENJE POMORSKOG DOBRA U OPCOJ UPOTREBI ZA
GOSPODARSKE | DRUGE SVRHE

Prostorno uredenje
Clanak 5.
Prostorno uredenje na pomorskom dobru u opcoj upotrebi mora biti u skladu s
prostornim planovima Grada Splita, Zakonom o pomorskom dobru i morskim lukama i

posebnim zakonom kojim se ureduje prostorno planiranje i gradnja.

Urbana oprema 3
Clanak 6.

(1) Urbana oprema na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi su: kabine za presvilacenje,
tusevi, klupe, stolovi, stoli¢i, ograde, zastitni stupici, kante i koSevi za otpatke, rekreacijska
oprema, putokazi, stalci za bicikle, informacijske ploc€e, posude za cvijece i dr.

(2) Urbana oprema iz stavka 1. ovog ¢lanka mora biti redovno odrzavana te u stanju
funkcionalne sposobnosti i ispravnosti.

(3) Zabranjeno je postavljati urbanu opremu bez ili suprotno odobrenju Javne ustanove.

(4) Zabranjeno je ostecivanje, uniStavanje, uklanjanje, premjestanje i svi oblici devastacije
urbane opreme.

Clanak 7.



(1) Javna rasvjeta na pomorskom dobru u opc¢oj upotrebi mora biti izvedena u skladu sa
suvremenom svjetlosnom tehnikom, uvazavaju¢i nacelo energetske ucCinkovitosti te biti
funkcionalna, ekoloski prihvatljiva i estetski oblikovana kako je propisano zakonom kojim se
ureduje sprjeCavanje svjetlosnog oneciscenja.

(2) Pri postavljanju javne rasvjete mora se voditi racuna o prirodnoj vrijednosti i izgledu
pojedinih dijelova zasticenog podrucja i pojedinih povrSina pomorskog dobra te njihovoj
namjeni, kao i potrebama prometa i gradana.

(3) Pravna ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Javna ustanova povijerila odrzavanje javne
rasvjete, opremu i uredaje javne rasvjete mora redovito odrzavati u stanju funkcionalne
sposobnosti i ispravnosti (prati, li¢iti, mijenjati dotrajale i oStec¢ene dijelove, Zarulje i slicno).

(4) Zabranjeno je priklju¢ivanje elektricnih instalacija rasvjete i drugih instalacija na sustav
javne rasvjete te drugo koriStenje sustava javne rasvjete, bez odobrenja Javne ustanove.

Clanak 8.

Javni sanitarni ¢vorovi na pomorskom dobru u opc¢oj upotrebi moraju ispunjavati
odgovarajuce higijenske i tehnicke uvjete, a pravna ili fizicka osoba obrtnik kojoj je Javna
ustanova povjerila odrzavanje, mora ih odrzavati u urednom i ispravnom stanju.

Clanak 9.

(1) Na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi mogu se postavljati protupoZarni hidranti i
hidranti za pranje i zalijevanje javnih povrsina koji se moraju odrzavati u ispravnom stanju.

(2) Zabranjeno je unistavanje, ostecivanje ili neovlastena upotreba hidranata za vlastite
potrebe (pranje automobila, plovila ili privatnih povrSina i prostora).

(3) Hidrante i slicne objekte i uredaje postavlja i odrzava ovlastena pravna ili fiziCka osoba
obrtnik.

Clanak 10.

(1) U cilju lakSeg snalazenja gradana i turista, na pomorskom dobru mogu se postavljati
plocCe s orijentacijskim planom Javne ustanove.

(2) Ploce s orijentacijskim planom postavljaju se na mjestima na kojima se okuplja veci
broj ljudi i na drugim za to odredenim mjestima uzimajuci u obzir specificnosti zasticenog
podrucja PS Marjan.

(3) Ploce s orijentacijskim planom postavlja i odrzava Javna ustanova.

(4) Zabranjeno je ostecivanje, uniStavanje, uklanjanje, premjestanje i svi oblici devastacije
ploca.

Morske plaze
Clanak 11.

(1) Morskom plazom upravlja Javna ustanova u skladu s Planom upravljanja pomorskim
dobrom unutar PS Marjan ili koncesionar u skladu s ugovorom o koncesiji.



(2) Morske plaze dijele se na javne morske plaze i morske plaze posebne namjene.

(3) Javne morske plaze su prirodne morske plaze i uredene morske plaze.

(4) Morske plaze moraju biti dostupne svima pod istim uvjetima te se ne smiju iskljuciti iz
opce upotrebe.

(5) Javna ustanova odnosno koncesionar koji upravlja javnom morskom plazom ne smije
plazu ograditi, niti na drugi nacin ograniciti pristup plazi.

(6) Javna ustanova odnosno koncesionar koji upravlja javnom morskom plazom ne smije
naplacivati ulaz na morsku plazu.

Clanak 12.
(1) Plaze se mogu dohranjivati samo prirodnim $ljunkom i/ili pijeskom.
(2) Zabranjeno je dohranjivanje plaza zemljanim materijalom, otpadom, iskopom i sl.

(3) Nije dozvoljeno godisnje dohranjivanje plaze s vecom koli€¢inom od 0,35 kubnih
metara po duznom metru obale plaze.

(4) 1znimno od stavka 3. ovoga €lanka, plaza se moze dohraniti veCom kolicinom ako je
isto potrebno za o€uvanje prosjecne godiSnje pozicije obalne crte uz prethodnu suglasnost
upravnog tijela u jedinici podru¢ne (regionalne) samouprave u Cijem su djelokrugu poslovi
zastite okoliSa i prirode.

(5) Javna ustanova odnosno koncesionar koji upravlja plazom moze dohranjivati
uredenu morsku plazu tako da se ne mijenja prosjecna godisnja pozicija obalne crte niti izgled
plaze, niti njezine karakteristike.

Clanak 13.

(1) Na prirodnoj plazi gradenje gradevina nije dozvoljeno, ve¢ iskljucivo izvodenje
zahvata u prostoru koji se prema posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem te u skladu s uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. toCke 11. Zakona.

(2) Na prirodnim morskim plazama nije moguce dati koncesiju ako je prirodna morska
plaza izvan gradevinskog podrucja Grada Splita.

Clanak 14.

Javna ustanova ili koncesionar duzna je uredenu morsku plazu oznaciti i zastiti s
morske strane te na vidljivim mjestima istaknuti informativnu plo¢u s podacima o kakvoci
mora za kupanje, podatkom je li dopusten pristup ku¢nim ljubimcima, morskom i kopnenom
dijelu plaZe i informacijama o moguéim izvanrednim dogadajima na morskoj plazi, a u skladu
s vaze¢im provedbenim propisima tijela drzavne uprave nadleznog za zastitu okolisa i
prirode.

KoriStenje

Clanak 15.

(1) Pomorsko dobro je prije svega dobro u opcoj upotrebi, a moze biti dano na posebnu
upotrebu i na gospodarsko koriStenje u skladu s odredbama Zakona.



(2) Posebna upotreba pomorskog dobra je vremenski ograni¢eno pravo upotrebe
pomorskog dobra u svrhu obavljanja djelatnosti koja se ne obavlja radi stjecanja dobiti, s ili
bez prava koriStenja gradevina i zahvata u prostoru te u skladu s uredbom iz Clanka 14. stavka
4. tocke 11. Zakona.

(3) Gospodarsko koristenje pomorskog dobra je vremenski ograni¢eno pravo KoriStenja
pomorskog dobra s ili bez prava koriStenja gradevina i zahvata u prostoru te u skladu s
uredbom iz ¢lanka 14. stavka 4. tocke 11. Zakona.

(4) Pravo gospodarskog koristenja pomorskog dobra u opc¢oj upotrebi moze se steci na
temelju koncesije i dozvole na pomorskom dobru.

(5) Pravnai ili fizicka osoba koja je, na temelju akta koji predstavlja valjanu pravnu osnovu
odredenu Zakonom, stekla pravo posebne upotrebe ili gospodarskog koriStenja pomorskog
dobra duzna je objekte i predmete koje koristi za posebnu upotrebu ili gospodarsko koristenje
pomorskog dobra odrzavati urednim i ispravnim te brinuti da nemaju oStecenja zbog kojih
postoji opasnost za Zivot i zdravlje ljudi, imovinu vece vrijednosti ili okolis.

Clanak 16.

(1) Koristenje povrSina pomorskog dobra u op¢oj upotrebi mora se osigurati na nacin koji
omogucava kretanje osoba s posebnim potrebama.

(2) Urbana oprema te javni nuznici i ostali komunalni objekti i uredaji na pomorskom dobru
moraju biti postavljeni na nacin da ih mogu koristiti osobe s posebnim potrebama.
Koncesija na pomorskom dobru

Clanak 17.

(1) Koncesija na pomorskom dobru je vremenski ograniceno pravo gospodarskog
koristenja pomorskog dobra, sa ili bez prava na gradnju, a koje se stjeCe ugovorom o koncesiji.

(2) Davatelji koncesija na pomorskom dobru su:
1. Vlada Republike Hrvatska
2. jedinica podrucne (regionalne) samouprave
te iznimno jedinica lokalne samouprave u slucajevima propisanim Zakonom.
(3) Koncesija na pomorskom dobru daje se za namjene planirane prostornim planom, i to:
1. za luku posebne namjene
2. za nauticko sidriste
3. za priveziste

4. za zahvaéanje mora (npr. punjenje bazena morskom vodom, eksploatacija mora za
medicinske proizvode, desalinizatori, za uzgoj ribe i drugih morskih organizama i sl.)



5. za koriStenje snage mora za grijanje i/ili hladenje, postavljanje i upotrebu
solarnog/fotonaponskog sustava te za druga inovativna rjeSenja koja se odnose na energetsku
ucinkovitost

6. za obavljanje proizvodnih i usluznih djelatnosti (npr. morska solana, ugostiteljski objekt,
objekt za proizvode ribarstva i akvakulture, ukljucujuci zive Skoljkase i dr.)

7. za objekt prometne infrastrukture i suprastrukture (aerodrom na vodi, helidrom i sl.)
8. za gospodarsko koristenje morske plaze
9. za pomorski servis, izgradeni plazni ili bazenski objekt
10. za uzgoj ribe i drugih morskih organizama, s potrebnom popratnom infrastrukturom koja
ukljucuje i plutaju¢e objekte koji su postavljeni na lokaciji koncesije i koriste se za djelatnost
akvakulture
11. i za drugu namjenu.
Clanak 18.

(1) Koncesionar koji je temeljem ugovora o koncesiji dobio koncesiju na pomorskom
dobru unutar PS Marjan moze obavljati djelatnost na pomorskom dobru samo u opsegu i pod
uvjetima utvrdenim u ugovoru o koncesiji.

(2) Koncesionar je u obvezi tijekom cijele godine Cuvati i odrzavati podrucje koncesije

sukladno ovoj Odluci i svim pozitivnim zakonskim propisima i podzakonskim aktima te
postupati u skladu s rjeSenjima Cuvara prirode, kao i dr. nadleznih tijela.

Dozvole na pomorskom dobru 3
Clanak 19.

_ (1) Dozvolu za obavljanje djelatnosti na pomorskom dobru i koristenje pomorskog dobra u
PS Marjan izdaje Javna ustanova sukladno Planu upravljanja pomorskim dobrom unutar PS
Marjan.

(2) Dozvola se moze dati samo za obavljanje djelatnosti i koriStenje pomorskog dobra
manjeg znacaja.

(3) Dozvola na pomorskom dobru ne moZze se dati ponuditelju koji je koristio pomorsko
dobro bez valjane pravne osnove i/ili uzrokovao Stetu na pomorskom dobru.
Clanak 20.

(1) Ovlastenik dozvole na pomorskom dobru moze obavljati djelatnost na pomorskom
dobru samo u opsegu i pod uvjetima utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.

(2) Zabranjeno je obavljati djelatnosti i koristiti pomorsko dobro bez dozvole ili protivno
dozvoli iz stavka 1. ovog Clanka.

(3) Javna ustanova duzna je brinuti se o tome da se pomorsko dobro koristi u opsegu i
granicama utvrdenim u dozvoli na pomorskom dobru.



(4) Javna ustanova duzna je osigurati da ovlastenik dozvole na pomorskom dobru ne
ograni¢ava opc¢u upotrebu pomorskog dobra.

(5) Ako Javna ustanova utvrdi da se pomorsko dobro koristi izvan opsega i uvjeta utvrdenih
u dozvoli na pomorskom dobru i/ili da ovlastenik dozvole na pomorskom dobru ograni¢ava
opc¢u upotrebu, Javna ustanova duzna je donijeti rieSenje o ukidanju dozvole na pomorskom
dobru.

2.2. GRADENJE GRADEVINA KOJE SE PREMA POSEBNIM PROPISIMA GRADE BEZ
GRADEVINSKE DOZVOLE | GLAVNOG PROJEKTA

Clanak 21.

Javna ustanova smije graditi iskljuCivo gradevine i izvoditi zahvate u prostoru
pomorskog dobra koji se prema posebnim propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju
gradenjem, koje trajno sluze opcoj upotrebi (potporni i zastitni zidovi, Setnice, odmorista,
odrzavanje, rekonstrukcija ili uklanjanje postojecih gradevina i sl.) izvan podrucja danog u
koncesiju i lu¢kog podrucja luke otvorene za javni promet, sve u skladu s uredbom iz Clanka
14. stavka 4. tocke 11. Zakona i posebnim propisima kojima se ureduje prostor, gradnja i
zastita prirode.

Clanak 22.

Gradenje gradevina i izvodenje zahvata u prostoru pomorskog dobra koji se prema posebnim
propisima kojima se ureduje gradenje ne smatraju gradenjem, moraju se provoditi tako:

1. da se osigura prolaz uz more i do mora

2. da se gradenje i zahvati koji se ne smatraju gradenjem poduzimaju uz najviSe oblikovne i
tehnicke standarde i u skladu s prirodnim i kulturnim obiljezjima toga podrucja

3. da se ne zadire u morska podrucja na kojima se nalaze stanidta i vrste visoke vrijednosti
ocCuvanja

4. da se u najvecoj mogucoj mjeri sacuvaju obalne Sume i zelenilo na morskoj obali uz more
(autohtono drvece i dr.)

5. da se sacuvaju autenti¢ne prirodne i kulturne vrijednosti obalnog krajobraza

6. da se u najvecoj mjeri sacuva izvornost prirode i ekosustavi u moru i na morskoj obali te
izbjegne betonizacija obale uz more u podrucju koje je Siroko najmanje 6 metara od crte koja
je vodoravno udaljena od crte srednijih viSih visokih voda

7. da se podrucja pomorskog dobra s obiljezjima nedirnute prirode iskljuce od bilo kakve
gradnje i drugih zahvata u prostoru,

8. da se planiranje i gradenje na ¢esticama koja neposredno grani¢e s pomorskim dobrom ne
smije izvoditi na udaljenosti manjoj od 5 metara od granice pomorskog dobra u gradevinskom
podrucju naselja te manje od 25 metara u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja

9. da na pomorskom dobru nije dopusteno planiranje ni gradenje gradevina koje nisu u vezi s
morem. Za izgradnju jednostavnih gradevina na pomorskom dobru ne primjenjuju se odredbe
propisa kojima se ureduje izgradnja jednostavnih gradevina, nego je potrebno ishoditi



odgovaraju¢e dokumente za izgradnju
10. da je iznimno dopusteno gradenje infrastrukturnih gradevina kada je nuzno da se dijelom
ili u cijelosti nalaze na pomorskom dobru te objekata za potrebe drzavnih tijela ako su njihovi
poslovi u vezi s morem (lu¢ka kapetanija, carinarnica, pomorska policija i sl.), kao i objekata u
kojima se u javnom interesu ili interesu sporta ili edukacije obavlja djelatnost koja je povezana
s morem (pomorski muzej, Skola jedrenja, Skola ronjenja i sl.).
2.3. ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU U OPCOJ UPOTREBI

Clanak 23.

Na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi zabranjeno je:

1. nasipavati more i odlagati materijal na morsku obalu ili u more (od iskopa, ruSenja objekata,
otpadnog materijala i dr.)

2. postavljati razne predmete (kiosci, pokretne naprave, razglasni uredaji, Standovi, Stekati,
prikolice, reklame, ploce, table, natpisi, putokazi, stupici, skele, dizalice i sl.) bez odobrenja
Javne ustanove

3. obavljati bilo kakvu poslovnu djelatnost (trgovina, prodaja, ugostiteljstvo i sl.) bez odobrenja
Javne ustanove

4. postavljati glazbene uredaje, uredaje za reprodukciju zvuka te uredaje za razglas i pojacanje
zvuka bez odobrenja Javne ustanove

5. ostavljati predmete, naprave i strojeve koji mogu ozlijediti ili uprljati prolaznike
6. ostavljati predmete namijenjene osobnoj upotrebi (runike, druge plazne rekvizite i sl.)
7. kampirati u vozilima, Satorima, kontejnerima i slicnim objektima

8. kretati se bez kupaceg kostima ili dijela kupaceg kostima, osim ukoliko se radi o plazi koja
je odredena kao nudisticka

9. uniStavati ili oStecivati koSarice za otpad te bacati vrecice s mijeSanim komunalnim otpadom
iz kucanstva u te kosarice

10. bacati, odlagati ili ispustati krute, tekuce ili plinovite tvari u more i na morsku obalu kojima
se oneCiSéuje pomorsko dobro (opuske, plasticne Cepove i plasticne vreCice, ostatke
plastiénog i staklenog otpada, stiropor, staklene i plasticne boce, daske i raznu dr. ambalazu)

11. ispustati u more i na morsku obalu fekalije iz ugostiteljskih objekata koncesionara, odnosno
ovlastenika dozvole na pomorskom dobru

12. spaljivati otpad bilo koje vrste
13. ostecivati i/ili unistavati zelenilo, drvece, grmlje
14. prati plovila ili vozila na povrSinskim kopnenim vodama, obali mora ili u moru

15. vezivati plovila za obalu, izvan organiziranih privezista, sidrista ili luke



16. izvladiti i ostavljati plovila na obali, izvan organiziranih privezista, sidrista ili luke

17. ostavljati vozila bez registarskih tablica, odnosno neregistrirana vozila te vozila koja su
tehnicki neispravna

18. prometovati motornim vozilima, zaustavljati i parkirati vozila, osim ako za isto nije izdano
odobrenje Javne ustanove. |zuzetno se dopusta kretanje motornim vozilima kada se odredeni
poslovi ne mogu obaviti na drugi nacin, a neophodni su radi otklanjanja opasnosti za sigurnost
ljudi i imovine ili obavljanje komunalnih djelatnosti (hitha pomo¢, vatrogasci, policija,
komunalna sluzba za odvoz otpada i druge sluzbe).

19. dovoditi, prati i kupati domace Zivotinje na morskim plazama, osim na plazama na kojima
je to dozvoljeno

18. voditi pse bez povodca
19. izlagati okoli§ otvorenom plamenu, odnosno postupati suprotno odredbama Pravilnika o
zastiti od pozara Park-Sume Marjan (paliti vatru, pusiti na mjestima na kojima to nije posebno

dozvoljeno, koristiti pirotehnicka sredstva, organizirati vatromet i dr.)

20. postavljati rasvjetna tijela u more ili na rekvizite (sup, daska za jedrenje, kanu i sl) kojima
je svrha rasvijetljavanje mora

21. obavljati nuzdu, osim u javnim nuznicima

22. obavljati bilo kakve druge radnje kojima se oneciS¢uje ili oStecuje pomorsko dobro u opc€oj
upotrebi.

3. ODRZAVANJE CISTOCE | CUVANJE POVRSINA POMORSKOG DOBRA

Clanak 24.

Redovno CiScenje i odrzavanje pomorskog dobra u opcoj upotrebi obavlja Javna
ustanova sukladno Planu upravljanja pomorskim dobrom unutar PS Marjan.

Clanak 25.

Odrzavanje Cistoce pomorskog dobra u smislu otklanjanja posljedica izvanrednih
dogadaja i viSe sile, koja nije uzrokovana nedostatkom redovnog odrzavanja pomorskog
dobra, u obvezi je Splitsko-dalmatinske Zupanije.

Clanak 26.

Pravna ili fizicka osoba koja je na temelju akta koji predstavlja valjanu pravnu osnovu
odredenu Zakonom, stekla pravo posebne upotrebe ili gospodarskog koriStenja pomorskog
dobra duzZna je za cijelo vrijeme trajanja svog prava Cistiti dio povrSine pomorskog dobra koja
se onecis$cuje obavljanjem njene djelatnosti.

Clanak 27.

Odrzavanje cisto¢e pomorskog dobra obuhvaca odrzavanje morskih plaza koje nisu
dane pod koncesiju, odrzavanje zelenila i Sumske vegetacije, uklanjanje otpada na
pomorskom dobru te ¢iS¢enje i odrzavanje objekata urbane opreme, sanitarnih ¢vorova i dr.



4. OSIGURANJE NESMETANOG PROLASKA DUZ POMORSKOG DOBRA
Clanak 28.

Na dijelu pomorskog dobra op¢a upotreba pomorskog dobra moze se ograniciti, ili
iznimno iskljuCiti na odredeno vrileme na temelju koncesije, posebne upotrebe pomorskog
dobra, davanjem prava na privremeno gospodarsko koristenje pomorskog dobra te davanjem
luke otvorene za javni promet na upravljanje luckoj upravi.

Clanak 29.

Pravna i fiziCka osoba koja je, na temelju akta koji predstavlja valjanu pravnu osnovu
odredenu Zakonom, stekla pravo posebne upotrebe i/ili gospodarskog koriStenja pomorskog
dobra, gradnije i/ili obavljanja drugih radova, ogranicenja ili iskljucenja dijela pomorskog dobra
od opce upotrebe te drugog ovlastenja steCenog na temelju odredbi Zakona, duzna je to pravo
koristiti na nacin, u opsegu i granicama odredenim aktom kojim je to pravo stekla te u skladu
s odredbama Zakona. 5

Clanak 30.

Osobama u stanju neposredne ugroze za zivot, zdravlje ili imovinu nitko ne moze
zabraniti niti smije onemoguciti pristup bilo kojem dijelu pomorskog dobra, ukljucujuci i one
dijelove koiji su isklju¢eni od opce upotrebe ili Cija je opca upotreba ogranicena.

5. MJERE ZA ODRZAVANJE REDA NA POMORSKOM DOBRU
Clanak 31.

(1) Poslove provedbe reda na pomorskom dobru obavlja ¢uvarska sluzba JU.

(2) Cuvarska sluzba JU u provedbi reda na pomorskom dobru obavlja poslove:
1. nadzora nad provedbom ove Odluke
2. druge poslove odredene ovom Odlukom

(3) Cuvarska sluzba provodi nadzor i nad izvréenjem obveza preuzetih dozvolama na
pomorskom dobru koje izdaje Javna ustanova.

Clanak 32.

(1) Poslove nadzora koje na temelju Zakona obavlja Cuvarska sluzba JU provode Cuvari
JU (dalje Cuvari prirode).

(2) Cuvari prirode imaju ovlasti obavljanja nadzora propisane Zakonom i ovom Odlukom.
(3) Stjecanje i gubitak ovlastenja za obavljanje poslova nadzora pomorskog dobra u opcoj
upotrebi i strucno osposobljavanje Cuvara prirode za obavljanje poslova nadzora pomorskog

dobra u op¢oj upotrebi propisano je odredbama Zakona i relevantnim podzakonskim aktima.

(4) Javna ustanova duzna je duzna je imati barem jednog Cuvara prirode osposobljenog



za poslove nadzora pomorskog dobra u opc¢oj upotrebi.

Cuvari prirode

Clanak 33.
(1) Cuvar prirode koji obavlja poslove nadzora pomorskog dobra u op¢oj upotrebi u
obavljanju sluzbene duznosti nosi sluzbenu odoru, iskaznicu i znacku Cuvara prirode propisanu
Zakonom o zastiti prirode.

(2) Uvijeti za primanje u sluzbu ¢uvara prirode propisani su Zakonom o zastiti prirode.

Nadzor nad provedbom Odluke
Clanak 34.
(1) U provedbi nadzora nad provedbom ove odluke Cuvar prirode ovlasten je:
1. zatraziti i pregledati isprave (osobna iskaznica, putovnica, izvod iz sudskog registra i sl.)
na temelju kojih moze utvrditi identitet stranke ili zakonskog zastupnika stranke, kao i drugih

osoba nazoc¢nih prilikom nadzora

2. uzimati izjave od odgovornih osoba radi pribavljanja dokaza o Cinjenicama koje se ne
mogu izravno utvrditi, kao i od drugih osoba nazoc¢nih prilikom nadzora

3. zatraziti pisanim putem od stranke to¢ne i potpune podatke i dokumentaciju potrebnu u
nadzoru

4. prikupljati dokaze i utvrdivati €injeni¢no stanje na vizualni i drugi odgovarajuci nacin
(fotografiranjem, snimanjem kamerom, videozapisom i sl.)

5. obavljati i druge radnje u svrhu provedbe nadzora

6. rieSenjem ili na drugi propisani nacin narediti fizickim i pravnim osobama mjere za
odrzavanje reda na pomorskom dobru propisane ovom Odlukom

7. predloziti izdavanje obveznog prekrSajnog naloga nadleznom tijelu
8. predloziti ravnatelju Javne ustanove podnosenje optuznog prijedloga nadleznom tijelu
9. predloziti ravnatelju Javne ustanove podnoSenje kaznene prijave nadleznom tijelu

(2) Optuzni prijedlog za prekrSaje propisane Zakonom i/ili ovom odlukom koje u nadzoru
utvrdi Cuvar prirode podnosi ravnatelj Javne ustanove.

Clanak 35.
U provedbi nadzora nad provedbom ove Odluke, uvar prirode ovlasten je i obvezan
rieSenjem ili na drugi propisani nacin narediti fizickim i pravnim osobama (ukljucCujuci

koncesionara i ovlastenika dozvole) mjere za odrzavanje reda na pomorskom dobru i to:

1. zabraniti obavljanje radova i djelatnosti na pomorskom dobru



2. narediti zabranu ograni¢avanja opc¢e upotrebe pomorskog dobra
3. narediti uklanjanje protupravno postavljenih predmeta, naprava, objekata, uredaja i dr.
4. narediti i druge mjere i radnje u svrhu odrzavanja reda na pomorskom dobru
5. predloziti pokretanje prekrsajnih i kaznenih postupaka.
Clanak 36.

(1) Kada okolnosti slu¢aja zahtijevaju hitno izvrSenje radi sprjeCavanja daljnjeg
protupravnog ponasanja, a predmet uklanjanja su pomorski objekti, lucki uredaji, vozila,
olupine, podrtine, $tandovi, razni drugi predmeti, stvari, otpad i slicno, koji se mogu brzo i
jednostavno ukloniti s pomorskog dobra, tada se mjera uklanjanja moze donijeti i usmenim
rieSenjem koje se izvrS8ava na licu mjesta putem Cuvara prirode, bez donosenja posebnog
rieSenja o izvrSenju.

(2) Subjekt nadzora duzan je u roku od osam dana od dana donoSenja usmenog rjesenja
postupiti po usmenom rjiesenju iz stavka 1. ovog Clanka, a inspektor pomorskog dobra duzan
je sastaviti pisani otpravak tog rjeSenja i dostaviti ga subjektu nadzora u roku od osam dana
od dana donoSenja usmenog rjesSenja.

Clanak 37.

(1) Javnopravna tijela te pravne i fizicke osobe obvezne su Cuvaru prirode, bez naknade
za rad i troSkove, u roku koji im odredi, omoguciti provedbu nadzora i osigurati uvjete za
neometan rad u okviru njegovih ovlastenja.

(2) Ravnatelj JU ovlasten je zatraziti pomoc¢ policije ako se prilikom izvrSenja rieSenja otpor
osnovano ocekuje.

Clanak 38.

(1) Kada Cuvar prirode utvrdi povredu propisa Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati, obvezan
je po sluzbenoj duznosti pokrenuti upravni postupak i narediti odgovaraju¢e mjere u
skladu s ovom odlukom.

(2) Kada cuvar prirode utvrdi da nije povrijeden propis Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati,
pa stoga nema uvjeta za pokretanje upravnog postupka, pisanim putem ¢e o tome obavijestiti
poznatog prijavitelja u roku od osam dana od dana utvrdenja Cinjeni¢nog stanja.

Naredba cuvara prirode 3
Clanak 39.

(1) Mjere za odrzavanje reda na pomorskom dobru propisane ovom odlukom Cuvar prirode
nareduje rjeSenjem osobi koja je povrijedila odluku, odnosno osobi koja je obvezna otkloniti
utvrdenu povredu.

(2) Ako se osoba iz stavka 1. ovoga €lanka ne moze utvrditi, rieSenje se donosi protiv
nepoznate osobe.

(3) Ako Guvar prirode utvrdi povredu propisa Cije izvrSenje je ovlasten nadzirati, moze
donijeti rjeSenje i bez sasluSanja stranke.



(4) Poslove iz stavka 1. ovoga Clanka Cuvar prirode obavlja kao javnu ovlast te je ovlasten
provesti izvrSenje rjeSenja koje donese.

Clanak 40.
(1) Protiv upravnih akata koje donosi Cuvar prirode moze se izjaviti zalba Ministarstvu.

(2) Zalba izjavljena protiv rieSenja Cuvara prirode ne odgada njegovo izvrsenje.

Odgovornosti cuvara prirode
Clanak 41.
(1) Cuvar prirode odgovoran je:
1. za zakonitost svog rada u obavljanju poslova na koja je ovladten rjeSenjem Ministarstva
2. za propustanje poduzimanja mjera ili radnji na koje je ovlasten Zakonom

3. za neizvrSavanje, nesavjesno, nepravodobno ili nemarno izvrSavanje poslova nadzora
pomorskog dobra u opc¢oj upotrebi

4. za davanje netoc¢nih podataka kojima se utje€e na donoSenje upravnih i prekrSajnih mjera
ili drugih odluka tijela drzavne uprave

5. za zlouporabu polozZaja i prekoracenje ovlasti.

(2) Ministarstvo moZe zbog povreda odgovornosti utvrdenih stavkom 1. ovoga Clanka
poduzeti mjere propisane Zakonom.

(3) Cuvar prirode duzan je na zahtjev Ministarstva dostaviti izvjeS¢e o obavljanju poslova
nadzora pomorskog dobra iz svoje nadleznosti, na nacin i u obliku kako to zatrazi Ministarstvo.
Obveza nadzora nad pomorskim dobrom

Clanak 42.
Javna ustanova putem ¢uvara prirode jedanput mjesecno izvrSava nadzor pomorskog
dobra na svom podrucju radi utvrdenja nezakonitog gradenja ili drugog ostecenja pomorskog

dobra, zaprima prijave bilo koje osobe te ako utvrdi nezakonite radnje hitno obavjestava
nadlezno tijelo (nadlezne inspekcije, lu€ku kapetaniju i dr.).

6. PREKRSAJNE ODREDBE
Clanak 43.

Postupak po prekrsajima na pomorskom dobru u op¢oj upotrebi utvrdenim Zakonom
i/ili ovom odlukom vodi se po propisima kojima se ureduju prekrsaiji.

Clanak 44.



Cuvar prirode duZan je voditi posebnu evidenciju o pociniteljima prekrsaja propisanih
ovom Odlukom te izrec¢enim i napla¢enim nov€anim kaznama.

Clanak 45.

(1) Nov&anom kaznom u iznosu od 1.320,00 EUR kaznit ¢e se za prekrSaj pravna osoba
ako:

—_

. postupi suprotno ¢lanku 6. stavku 3. i 4.

N

. postupi suprotno ¢lanku 7. stavku 4.

w

. postupi suprotno €lanku 9. stavku 2.

" -3

. postupi suprotno ¢lanku 10. stavku 4.

(&)}

. postupi suprotno ¢lanku 20. stavku 2.

»

. postupi suprotno €lanku 23.

\l

. suprotno ¢lanku 37. stavku 1.

(2) NovEéanom kaznom u iznosu od 300 EUR kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj
osobi koja pocini prekrsaj iz stavka 1. ovog Clanka.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 650 EUR kaznit ¢e se fizicka osoba obrtnik i osoba
koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, koja poCini prekrsaj iz stavka 1. ovog Clanka, kada
su prekr3aj pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno samostalne djelatnosti.

(4) Novéanom kaznom u iznosu od 260 EUR kaznit ¢e se fizicka osoba koja poCini prekrsaj
iz stavka 1. ovog Clanka.

Clanak 46.

(1) Novcane kazne naplaéene za prekrsaje propisane ovome Odlukom, prihod su
proracuna Javne ustanove.

(2) Javna ustanova duzna je prihode iz stavka 1. ovoga Clanka namjenski koristiti za
upravljanje pomorskim dobrom i financiranje, odnosno sufinanciranje projekata na pomorskom
dobru i za aktivnosti kojima je cilj unapredenje pomorskog dobra u op¢oj upotrebi.

Clanak 47.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave na sluzbenim stranicama
Javne ustanove.
PREDSJEDNIK UPRAVNOG VIJECA JAVNE USTANOVE
Karlo Siminiati Cupié
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